Yunus Emrede 6z tiirkce kelimeler

Abdiilbaki.

Balikesir Lisesi ve Muallim mektebi Edebiyat muallimi

Tiirk edebiyatimn biyiik sairi Yanus. XUl - XIV fincii asirlarda Ana-
dolw’da yetigmistir. Divan edebiyat teknigini tamamiyle bildigi ve aruzla di-
van sairleri kadar giizel ve hatta piiriizsiiz giirler yazdig: halde halka halk
diliyle séylemenin degerini anlamig ve daha zyade milli vezinle nefesler, .
ilahiler, kogmalar yazmigtir. Tasavvuf esaslarinin Ahmed-i Yesev’den beri :
hece ile yazilmas: bir anane olmustu. Fakat Yunus gibi bityiik bir sdir, bu
ananeye uymasaydi milli vezin divan edebiyatinin tesiriyle ya kaybolup gi-
derdi, yahut ta pek séniik kalirdi. Halbuki, o coskun siirlerile milli vezne
ve Oz tiirkgeye yeni bir can verdi. Daha kendi asrinda Sait Emre gibi
siirler, onun tarzimi benimsediler. Dini - Ladini halk edebiyatimiz son za-
mana kadar Yunus tesirinde kalan bircok -degerli’ siirler "yetigtirmigtir.
Kaygusuz Abdal, Hatayi, Kul Himmet ve Pir Sultan gibi ¢ok kiymetli
séirler yetigtiren Bektag: - Kizilbag edebiyat;; Hact Bayram-1 Veli, Vizeli
Alagettin, Oglanlar seyhi Ibrahim ve Gaybi gibi ¢ok derin sofi sairler ye-
tigtiren Melami - Hamzavi edebiyati, onun tesirile kuruldugu gibi. Ziihti -
tasavvufi edebiyatimizin Egrefoglu, Uftade, Ummi Sinan, Misri-i Niyazi,
Seyyit Seyfullah gibi kudretli sdirler de yine onun tesiri altindadir. L&-

dini halk - edebiyanimizda iin alan siirlerden baska divan sdirleri bile Yu-
" nusu okumus, sevmis ve ona nazireler yazmiglardir [1]. Biz, burada Yunu-
sun kudretini ve tesirimi anlatmak niyetinde degiliz. Yalmz onun zamanin-
da kullanilan &z tirkce kelimelerin.bir listesini verecek ve dil hususiyet-
lerini gostermege c¢alisacagiz. Bir taramadan bagka bir sey olmiyan: bu
listedeki kelimeleri alirken Fatih, Cami kiitiiphanesindaki divan niishasini
esas tuttuk [2]. Bu kelimelere kaginci asra kadar tesadiif edildigini, degi-
sip degismediklerini de arastirtik.-Bu suretle XIV iincii asirda- Anadoluda
"kullanilan &z tiirkge kelimelerin bir kismin gOstermig oluyoruz.

[1] Yunusa dair yakinda ¢ikacak olan kitabimizda bu hususta epeyce malfimat vardir.

[2] Bu divan, 0. 17 uzunlugunda, 12. 50 enliliginde, Ciltli ve tezhipli bir niishadir.
Yazis: harekeli nesihtir. Sesli harfler ¢ok defa kullanilmamis, « N » bazan tenvinle ve atif
« V » lereri hemen umumiyetle §tre ile gdsterilmigtir. Yazan ve yazlig tarihi belli olma-
makla beraber yazi, hieri VIII inei asra nihayet IX uncu asrm ilk senelerine aittir.
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A

Ayruk — Basgka. XV inci asirda «arbk» olmustur [1}.

Asktan davi kilan kigi hi¢ anmiya hirsu hevi
Ask evine girenlere ayruk ne meylii ne vefd

Ass1 — Fayda, kér, faiz, kazang.

Sensin bana canil cihan sensin bana genei nihan
Sendendiiriir ‘assi ziyan ne is gele benden bana

Aparn — Tertemiz. Bu helime «arinmak, aritmak, ar1 duru» sekillerinde hala
kullanilmaktadir.

Rahmet suyu ile yudu gonliim evin aparica
"Hizmet kapusundan ana sundu siikiir ayagim

Ata — Baba. Azeri lehcesinde bu giin de baba yerine kullanilir.

Cagnisirlar ata ana kardas kardastan usana
Yalvaralar ol Siibhina niyaz kilasi er gerek

-Aymak — Demek.

Bize birlik saraym dogru besaret ayin
Geg ikilik fikrinden kogil beyligi ya kul

Agu — Zehir. Bu giin de kullanihyor.

Ger sehdii sekker yir isem sensiz agudur ‘canima
Ciin canimin sensin dadi kande bulam senden yegrek

Armégan — Hediye. Kullanilmaktadir.

Fani diinyadan gegeriz baki miilkiine gogeriz
Armagan gerek ol dosta yiiklii yiikiin dutsun demis

Agmak — Yiikselmek. Bu giin de anadolunun bir ¢ok ‘yérlerinde kullanilir.
« Terezi agd: » gibi.

Aska tamigik sigmaz degme can goke agmaz
Pervaneleyin oda yanmiyan stk midir

[13 Nideriiz biz dii ciham1 ciinkii bulmusuz am
Andan artuk canii dilde yokturur tekrarimiz
Esrefoglu
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B
Bilii «bili» — Bilgi.

" Génliim canim aklum: biliim seniin ile karar eder
Can kanadi acuk gerek:ucuben dosta gitmege

Bahri — XII ve XIV iincii asirlarda arapgatan turkgele§tlr11en bu kelime
« dalgig» yermde kullamlml§tlr

Yunus sen Bahri olgil agk gélleriine dalgil
Bu hak sézleri algil eresin kdnimiza

Bahadur « Bahadir » — Yigit.

Asgk bezergami  Sermaye cam
Bahadur gérdiim Cana kiyam

Bezek — « Bezemekten » siis, zinet.

Gevherden bugu cgikar ol bugdan gok yarath
G&k yiiziiniin bezegiin gok 1lduzlar eyledi [1]

Boz yapalak — Boz tiiylii .

Boz yapalak dolengece emek yeme erte gece
Anun igi gbz sepektiir salup 8rdek alur degiil [2].

~ Bitrismek « bitirigmek » — birlesmek, tamamlamak. -

* Arzrail ne kigidiir kasdedesi canuma
Ben emanet 1ssiyla anda bitrigiib geldiim

Bakim — nazar, goriis, var yok.

Ynnusun ciimle bakimi garkoldu dost didarma
Hic¢ kalmad: ansuz ere dolu gdriindii ciimle yer

Biti — mektup.

Biti sunula eliine ettiigiin gele yoluna
Tanuklar bile buluna dostun diigmanin andadir

Berkitmek — saglamlamak.

Dost sevgiisiin gbniillde ean ile berkitmiyen
Tulii emel defterin diirmiyen agtk mudir

[1]'Bu beyitte su dyetten « manevi iktikas » yapilmigtir:
SSTSKIAL Wiy by -« Saffat sfiresi, Ayet: 6 »
~ [2] Géz sepek ? '
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Bag catmak : miivacehe, oturup durmak.

Diin giin riyazat gekiip halvetlerde diz ¢8kiip
Sohbetlerde bas ¢atup yanmiyan agik midir

Bigi [1] — gibi.

Omriin seniin ok bigi yay icinde toptolu
Dolmus oka ne durmak ha sen ami attm tut

G

Caga « Caga » — ¢ocuk.
Kelecilerin bisiirgil yaramazini sagurgil
Stziin us ile digiirgil demegil ¢agada bir s8z [2]

Ceste — Tiirk sazlarindan biri.

Ben oru¢ namaz igiin sucu igtiim esridiim
Tesbihii seccadeyciin dinlediim ¢egte kopuz

Cokal — Zirh.

Cokal cevsen askin oduna doymaz
'Oku cana batar kat: yaldur

D
Diikeli « Diigeli » — Hepsi.

Ele getiir diikeli harceyle miskinlere
Diiyeyi kimse dutmaz son ucu §liim - vardur

Dengiirmek — degigtirmek.

Yunns eger asik isen varlugun densiir yokluga
Iman kusagm berk kusan di hep eksiklik bendediir

Danlamak — erken kalkmak «seher vaktinda uyanmak» .
Isit sbziimii ey gafil danla seher vaktmda dur
Eyle buyurmus ol kdmil danla seher vaktmda dur
Dirginmek — toplanmak, miiracaat etmek.

Dosttan haber geldi gine kullar yarak etsiin demis

Dirginsiinler megayihe er etegin dutsun demis

[1] Bu kelimenin asli; benzer manasma gelen «begg» den olup « beggi, begi» ola-
cak. Su «g» eski imlada « 4» le yazildigindan sonralar1 « bigi » okunmus saniyorum.

[2] « Sozlenm pisir ve kotiisiinii at, soziinii akillica sGyle, cogukea soyleme » Caga-
taycadir. (Suleyman Ef. ligati, S 147). :
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Derilmek — Toplanmak « sonralar1 dermek olmustur. Dermek, . derilmek,
dernek kelimeleri kullamhyor ».

Derildi besimiz bir vakta geldi
Besi bir eyleyiip kim kila taat
Dalbmmak — ¢arpinmak.

Cun denize garkoldun bugazuna geldi su
Deli bigi dalbinma ey bigare battin tut

- Délinge¢ — Caylak ( Cagatay lagatinda « Délikneg » tir S. 173).
Bir délinge¢ yuva yapar yiiriir elden yavru kapar.
" Dogan eliinden sapar zire elinde miizdii var

Dan « Tan » — Seher ¢ag « sonradan tan olmugtur» .

Ciin can agd1 hazrete yarak et &hirete
Tanla duran taata Taggr: - evine er gider [1]

Derfilmek — [2]

Derfilli pmar olduk erkildik irmag olduk
- Aktuk denize dolduk tagtuk Elhamdiilillah -

Dapa — karsi, taraf.

Agiklarn génlii gozii masuk dapa gitmis olur
Génliim ile kavletmigem baset ki maguka erem

Diis — ruya «bu giin de kullamyoruz».

Muhakkiklar gb'fe‘ durur Yunus yiizi ne gdrdiigiin
Diigiim . sdyleyeyim sana necimle tabir eyleyem

Diitiin « tiitiin » — duman. Kullanmaktayz.
Kimi zari kilup aglar zebaniler canun daglar

Tutugmus sinleri oda ¢ikan diitiinleri gérdiim

" Duru gelmek .« durmak » — ayaga kalkmak « Azeri lehgesinde bu giin de
kullamlmaktadir » .

Israfil sﬁ_run urucak mahlikat duru gelicek

Senin iiniinden artuk hi¢ kulagum igitmiye
Dirlik — hayat, mzam, maiget.

Yunus seni sevelinden begaret oldu .canina
Her dem yeni dirliktedir hergiz dmriin eskitmiye"

[1] Er: erken. Tan yeri: ufuk. Tan attn; feclr soktu .
[2] «Erkilmek » toplanmak demek olduguna gére « derfilmek. »- aynlmak olacak. « Ir-
kllmek te duraklamak demektir »,
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Dan « dagg » danlamak — hayret, sagirmak [1].

Senden sana varur yolum senden seni sdyler diliim
flle sana ermez eliim bu hikmete kaldum dana

Danigmak — konusmak, akil 6grenmek «Azerilehgesinde bu giin de konus-
: mak yerine kullanilmaktadir ».

Ben ondan geldiim bunda gerii varuram anda
Ben anda varasumu anda danigup geldiim

Divermek — séylemek « Rumelide hald kullamyorlar » [2].

Aklm eserse sor bana ben evelde kandeyidiim
Dilersen diverem sana ezeli vatandayidiim

Dap — iste,

Yunus dap uzat bu sézii Allahma dutgil yiizii
Didardan ayirma bizi Allah sana surdum .eliim -

E

Eriggen — erisen «Cok sakac.

Bir nigeniin gonliine geytanlar dolmusgdiiriir
Erenler semama anlar eriggen olur

Erte namaz1 — sabah namaz.
Sana derem ey .veli Dur erte manazma
Eger degiilsen 8liir Dur erte manazma

Ece — Ozbekistanda biiyiik kardese « ece », kiigiik kardese «ike » derler.

Ece, aym zamanda millet ve yol ulusuna da denir ki burada o
manayadr.

Bir sualim var sana ey dervigler ecesi
Mesayih ne buyurur yol haberi nicesi -
"Erte — ertesi giin, sabah.

Bize kadir gecesidiir bu gece
- Ko erte olmasun seher gerekme:z

Esrimek « Esriimek » — sarhog olmak. Anadoluda hala kullamhr. « Esriik
deve » gibi.

[1] Bu sbzii arifler anlar Cahiller duymayup danlar
Hac: Bayram kendii banlarol sarm menaresinde
_Firkatinda dan mi seftal@ dilerse canii dil;

- . Baki
[2] Asl: « deyivirmek » olacak.
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-Bu biziim igretimiz oldur bu zelzetimiiz
Iciip esridiigiimiiz agk serbeti golidiir

Eyitmek — demek « XVII inci asir sonlarma kadar kullamlmiﬁ;r».

fzzetii erkan kamusu bunlardur diinya sevgiisii
" Beniim cevablm sen eyit agka izzetimdiir baha [1]

Evmek — acele etmek « Bu giin de kullaniliyor ».

Hayirdan serri gok sever iglemege becit ever
Nefsiniin dilegin kovar nefs evine diistii goniil [2]

Emcek — meme «Azeri lehgesinde kullanilir».

Giinde iki kez ¢ozerler bnsuna akca dizerler
" Agzuma emcek verdiler nefs kabigma diistii gniil [3]

Em — ilag « XVImer asirda da vardir» [4].

Sensiin kerim sensiin rahim Allah sana sundum eliim
Senden artuk yoktur emiim Allah sana sunduna eliim

Esen — rahat « Bir gok yerlerde’ bilhassa Rumelide hala kullanlir ».

Urdular suyun 1hd: kavmu kardes ciimle geldi
Esen kalsun kavmu kardag Allah sana sundum eliim [5]

F
Fak — tuzak.

ikilikten gecemediin hali halden segeme.diin
Dosttan yana ucamadun fakilik oldu sana fak [6]

[1] Kamu : hep, hepsi. v
[2] Becit : ehemmiyet, pek. Kovmak, kovalamak: birseyin pesinden gitmek, t&bi
olmak. : v
[3] Kez: defa, kere.
[4] La’ lun' sanemd sfneme em sem - olur ise .
Bir smmaf igiin ne ola emsem olur ise
Kad\ Burhanettin
[5] « Ilimak » simdi kullanllmlyori « Illnmal-c, ihtmak » vardir.

[6] Geliin bu faktan geceliim " Ag karadan vs‘e-gelijm
. ‘Abi kevserden igeliim ~ Yediler Kirklar agkina
Hatayi
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G

Gozgii « giizgii » — Ayna « XVllinci asirda da kullanilmig» -[1].

Anun agkimun gdzgiisii kendiide gdsterdi bizi
Goéniil esriikk Hakka Agik esir olmug bu dermande

Génlek — gomlek « Azeri lehgesinde , kéynek , tir ».

Agiklara isbu suret mesela gonlek gibidiir
Yiizbin gonlek eskidiirse agiklarun mecali var

Gipg «Giyk» — genis « XVII inci asirda da var [2] .
Eger var ise ameliin giyk olur senun siniin
Eger yogise ahmelﬁn/ oddan sarap igti goniil
Gé8ynii — pigkin, yanmig « Rumelide kullanilir. GSyniimiis meyve, gibi ».

Tagim gdynil i¢iim ham dirligiim budur miidam
Yol varmadan bir kadem arstan veriirem haber

H

Harc1— yapilabilecek is « bugiin de kullaniriz. ¢ Bu, onun hare1 degil,

nim harcimdir, gibi ».

Soylememek harcisi séylememin hasidur
Soylemegiin harcisi géniilleriin pasidur

I

Irak — Uzak « Tuna boyunda “rak , kullanilir ».

Irak yola bazerginlar assi etmege giderler
Ciin gevher elimdediiriir di ayruk ne seferim var.

flan — yilan « Azeri lehgesinde ‘ilan, dir ».

Olene bak goziin ag dékiiliir sakalu sag
Ilan qiyan geliir a¢ yeylip iciip sir gider

{1] Hak vechini gérmege - Gozgii diigmiis Ademe
Bu ayinede 4lem Bir tozdur anlar isen
Oglanlar seyhi fbrahim
[2] Ibrahimin gonlinin  Giykligin bilmege
Can ile talip isen Gel Argi Rahmandan sor

Oglanlar seyhi
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Nduz — yildiz « Azeri lehgesinde * 1lduz , dur ».

Daglar yerinden ayrila gokler heybetten yarila
llduzlar bag: kirila diige yere galtan ola

|
iley — etraf, on.

Divii peri insli melek sever seni her mahlfikat
Hayran olup ileylinde durmusturur huru melek

ilkyaz — bahar yerine kullamlmmsgtur:

Yine Yunusa sordum aydur Hak nurun gordiim
Ilkyaz glinesi gibi mevcurup dogageldim

inen « Inen » — pek.

Bize bizden ulular inen eyii hulular
Sol eyu amelliiler haber soyle der gider

Kaygu « kayu » — korku « Hala kullanihiyor ».

Kaygu eli bana ermez gussa hergiz beni gormez
Endige serrinden tasra bir ulu makamdayidim [1]

Kayurmak «kayirmak » — tarafdar olmak «kullamliyor» .

Hi¢ ayruk ben korkmazam bir zerre kayurmazam
Ben simdi kimden korkayir korkdugumla yar aldum

Kagan — vaktaki « Rumelide ‘Hagan, geklinde hala kullambr ».

Ye ben onca kagan olam 6n buyurugun buyuram
Ol geldi gonliimiiz doldu ben ara bir kin oldum [2]

Karauguluk — Karanlik.

Senin gibi ean var iken abi hayat isteyeni
Karanguluga gireni ben ani hayvan dutaram

Kongu — Komsu « Anadoluda konsu denir ».

Ne gok varidi nc yir ne ziber vardi ne zir
Konguyidik ciimlemiz nur dagimn yaylar iken

Konuk — misafir « kullanilir ».

Bugilin cihane geldim us gideren
Sanasin yoleu idiim ya konuk vem

[1] Gussa: gam, keder.
[2] Onca: onun kadar, onun gibi.

‘Tﬁrkiyat Mecmuas: — 18
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Kakimak — «bugiin baga kakmak kullaniyoruz» kizmak, nobranhk etmek."
Kime kim Tanrican haber veriirsin .
Kakir bagm sa'ar hoceetlii oldu

Kancaru — «asil kelime kancadir» nereye

Kanca vardun ey &kil bir agizdan ciimle dil
Ciiz’iyatt miiselsel haber veriir akl: kiil

Her kancaru bakar isem oldur gbziime gériinen
e haveala ola bende yahut ana layik basar

.

Kzoriggan — Cok kanigan « Cagatayca kaidesile ismi fail, tekide delalet
eder». . : : :

" Danigment oldur geldi okudugunda buldu
Ehl derviglere cam kat: kariggan olur [1]

Iierimalk — kocalmak .
Agac karir devran doner kus budaga bir dem konar
Lahi sana kus konmamis ne giigercin™ne hut diirracg
Ileleci — sbz.
Ne elif okudum ne cim varligmdadur kelecim
Bilmiye yiizbin miineccim taliim ne - ilduzdan geliir

Kigi — kiigiik.

Isidiin ey uluvkigi size beniim haberimvar

Zehi devlet beniim bugiin kim seniin gibi yarum var
Keksiiziin — apansiz.

Aska doyimad: 6ziim keksiiziin sdylerem séziim
Yunus seniin ighu soziin &lemlere destan ola

Kezek — Kismet.

Hic bilmezem kezek Kimiin aramuzda gezer &liim
Halk: bostan edinmiigtiir dilediigiin iizer oliim

Kimsene « kimesne » - kimse.

Ruhumdan kimsene haber vereme:z
Emrdiir kadirugu veriir harekat -

M

Mismil — temiz « Anadoluda kullanilmaktadir ».

[1] Danignent kelimesi turkgelesip «tanigman» olmustur.
¢Simdi-ii¢ buguk okuyan derin tanigman olur,.
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. Bir dona kan bula§1cak yumaymea mismil olmaz
Gonill pasi yuymayinea namaz reva olmayisar

N

Nice, nicesi — Nasil « kullanilmaktadir ».

Ben bu dem seni gordiim nicesi sabreyliyem
Seni bir dem gérmege miigtaktir ciimle ilem .

Niteki, . nitekim — nasil 'ki « vakta ki, ola ki manalarina da kullanilmigtir ».

Niteki ol maguk ile ben razumu bir eyliyem
Garkolam miigahedeye ermege tedbir eyliyem

6n - son — evvel - ahir.

Ey padsah ey.padsah us ben beni verdiim sana
" -Gencii hazinem kamusu sensiin beniim &nden sona

Ozge — baska, yabanci « Bazi yerlerde hala kullamliyor »
Sekiz ugrr;agun hurisi eger bezeniip geleler
Seniin sevgiinden 6zegeyi gonliim hi¢ kabul etmiye
Ogiit « Ugiit » — nasihat « kullamlmaktadir ».

Asksuzlara verme 6gut, égudiinden alur degiil.
Asksuz Adem hayran olur hayvan &giit biliir degiil

S .

San — say, hayal « Burada hayal manasmdadir. Atla beraber sOylenir ve
acemce ‘namii nigan , manasma gelir ».
Haygel ameljedeliim eliimiiz azar iken

Ecel 81'81' ansuzun ermezilz Sanumuza

Sayru — hasta.

Sayru olmug 1mler Kur’an iiniinii dinler

~ Kur’an okuyan kendii kendii kur’an icinde
Sogulmak — igeri cekilmek, sénmek.

Sogulmus sol kara gdzler beliirsiiz olmug ay yiizler

Kara topragm altinda giil direr elleri gérdiim
Simak — Kirmak « Smnmak, sindirmak kullamhyor ».

Simak gerek gonliin putun fasittir kamu taatun
Gegmeyince ibadetiin Haktan sana mazur nediir
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Salaca — iistiinde 6lii gotiirillen tahta «Anadoluda simdi Sal deniyor».

Salaeami gétiirdiiler makberiime yetiirdiiler
Halka olup oturdular Allah sana sundum elum

Sin — mezar «Anadoluda ve Azeri lehgesinde kullamlmaktadir» [1]

Miskin Yunuz &liicek sini nurla dolicak
Iman yoldag olicak ahirete sir gider

Nesine sad olum dehiin nesine
Ki yanmadan ne can kaldr ne sine

Aparma sineyi yarabbi sine
Sarilmadik¢a yére sine sine

XIX uncu asir : Mahmudu Kahi
Tengri « Tagri, Tanr1 » — allah « kullanilir».

A§lk mi derem ben ana Tengriniin u¢gmagun seve
Ucemak hut bir tuzakdurur eblehler canun tutmaga

Tamu — cehennem.

Dutulmad: Yunus-cam gecti tamudan Ugmag
Yula dusup dosta gider ol aslina uyukmaga (2]

Tanik — Sahit.
Tanuklar bile buluna dostun dogmanﬁn andadur

Tapu — Hazret, huzur.

Bunlar geldi tapuya seriat tuttu durur
Iceri giriibeni ne varin bilmeduler

Dudas olmak « Dus olmak » — Raslamak, rast gelmek.

Kacan ol dilber beniim gézume tudas oldu
Ald: ussum aklumu génlume yoldag oldu

Tapsurmak — vermek, teslim etmek.
Eyde sana emaneti 1ss1 diler tapgurayin [3]

Tutsak, Tutsatlik — esir, esirlik.

Ben bu ele garip geldiim ben bu elden bezerem
Bu tutsakluk tuzagin demi geldi iizerem k

[1] Tuyuz
[2] Uyokmak: uymak, iktida etmek, kavugmak
[3] Is: sahip
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U

Usanmak — ufalanmak, parcalanmak.

Ol gemimm tahtast ne kadar muhkem ise
Deniz mevei kat- olsa tahta usanasidur

Us — akil « Uslu tarzinda kallaninz ».

- Suret sz kande buldu sbz 1ss1.kagan oldu
Surete kendii -geldi dil hikmetin nesidur ~

Ug‘rﬁ — hirsiz.

Dutun dutun ¢agirir ugru dahi ¢agirir .
Bu ne acayip ugru bu gagiran icinde

Us «iig, tste» — Iste.
Ey pﬁdgéh ey pidsah us ben beni verdiim sana

Ey kopuz ile ceste aslunnediir ne iste
Sana suil soraram eydiver bana iiste

U
Uziilmek — ¢oziilmek, ylpranmak; cekilmek «kullamlir».

Gozleriim goke siiziildii ecanum gdgusten iziildil
Diliim tetigli bozuldu Allah sana sundum eliim

Diinii giiniin ¢ekerler ol kil iiziilsiin deyii
Omriin anda berkitmis yediliir bir kil ile {1}

Vazgelmek — gegmek « Bu tarzda oldugu gibi vazgegmek suretinde de

kuallanihir ».

Stz 1ss1 sbziin alur suret toprakta kalur
Her kim bu hali biliir kenddziinden vazgeliir

Y

Yoén — on, sebep « Yoénelmek, bu yonden ».

Hem beni okur Siibhanim egigine diin giin ydniim
Anda ¢ikar beniim giiniim bunda niye egleneyin

[1] Diin — gece’



